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第八届热带、亚热带(夏热冬暖)地区绿色建筑技术国际论坛暨第九届两岸四地绿色建

筑技术发展论坛 

2018年 11月 16 - 18日（周五 - 周日） ·  香港科学园 

 

 

推荐酒店住宿: 

1.   香港沙田凯悦酒店   

地址：香港新界沙田泽祥街 18 号 

电话：+852 3723-1234   传真：+852 3723-1235 

网址：hyattregencyhongkongshatin.com 

电邮：hongkong.shatin@hyatt.com 
 

  预定期限: 请于 2018 年 10 月 27 日前完成预订，方可享有会议优惠价 

房型 早餐 协议价格 

海景客房 / 港币一千四百四十元正+10%服务费 

海景客房 一份早餐 港币一千五百六十元正+10%服务费 

海景客房 两份早餐 港币一千六百八十元正+10%服务费 

嘉宾轩客房 请看以下细则 港币一千七百四十元正+10%服务费 

 

 

  订房注意事项： 

1. 请直接联络凯悦酒店订房部,电话: +852 3273 7888 或在以下连结进行订房。 
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G-SG15 (只有房间) 

 

https://www.hyatt.com/en-US/hotel/china/hyatt-regency-hong-kong-sha-tin/shahr?corp_id=G-

SG15  

 

G-GS15 (房间连早餐) 

https://www.hyatt.com/en-US/hotel/china/hyatt-regency-hong-kong-sha-tin/shahr?corp_id=G-

GS15 

 

2. 请在表格上注明团体编号 G-SG15 (只有房间) 或 G-GS15 (房间连早餐) , 才可获得恰当的住房价

格。 

 

3.   在进行订房的时候, 您必须同时出示一张信用卡, 以作保证之用。请注意以下事顶: 

               a. 所有在入住 48 小时之前取消或更改预订的房间, 都会被收取一晚房间的取消费用。 

               b. 所有在入住的日子也没有出现的住客, 都会被收取全数房间和日数的费用。 

 

  入住时间： 

          登记入住时间为下午三时后。如入住时间过早，酒店建议交付前一晚房费以确保其能及时入住  
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  退房时间： 

1. 退房时间最迟为中午 12:00 整。如需要延迟退房，须提前一天通知酒店前台或预订部。 

     酒店将视入住情况作灵活安排是否可以延迟，需按酒店当时住房率情况而定，确认前不能保证。 

     如延迟退房时间至下午六时，须支付半天房费；如延迟退房时间超过晚上六时，须支付全天房费。 

2.  在酒店收到订房表格后，所有客人均须提供信用卡信息以便酒店收取订金作为预定担保。 

3.  任何之取消或更改预定须在预计入住前 48 小时通知酒店。 

     否则将会被收取一晚之房费作为预定未到及逾期取消之费用。 

4.  客人将在入住前以现金或信用卡作押金，并在离店前以现金或信用卡一次性结清所有杂费。 

 

 

  由香港国际机场到香港沙田凯悦酒店的交通工具 

 

选择一：巴士+港铁 

1. 由机场（地面运输中心）巴士总站乘坐 A41 巴士到沙田市中心巴士总站下车 (新城市广场) 
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2.步行至港铁沙田站 (乘电梯至沙田新城市广场 L3) 

    

3.乘坐港铁至大学站 (由大学港铁站步行至香港沙田凯悦酒店只需 3 分钟) 

 

选择二：机场快线+港铁 

乘坐机场快线到大学港铁站, 由大学港铁站步行至香港沙田凯悦酒店只需 3 分钟 

 

 

选择三：机场快线+的士(红绿色的士均可) 

乘坐机场快线到青衣港铁站 (车资:约 HK$60)  

再乘的士到酒店(车资:约 HK$130) 
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2.  帝都酒店    

地址：香港沙田白鹤汀街 8 号 

电话：+852 2601-2111   传真：+852 2601-3666 

网址：http://www.royalpark.com.hk/ 

 电邮：inquiry@royalpark.com.hk  

  预定期限: 请于 2018 年 10 月 30 日前完成预订，方可享有会议优惠价 

Room Type Breakfast Price 

标准客房 (单人) 一份早餐 

港币一千一百八十元正+ 

+10%服务费 

标准客房 (双人) 两份早餐 

港币一千二百七十元正+ 

+10%服务费 

 

  订房注意事项： 

请完成订房表格并直接把表格电邮至帝都酒店订房部 resvn@royalpark.com.hk 或         传真至帝

都酒店订房部 (852) 2695 9291, 才可获得恰当的住房价格。 

在进行订房的时候, 您必须同时出示一张信用卡, 以作保证之用。请注意以下事顶: 

如需取消预订的房间, 必须在 7 天前进行取消，否则会被收取一晚房间的取消费用。 
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  入住时间： 

      下午三时正 

  退房时间： 

      下午一时正 

  由香港国际机场到香港沙田帝都酒店的交通工具 

 

选择一：A41 巴士 

由机场（地面运输中心）巴士总站乘坐 A41 巴士到香港沙田帝都酒店, 由巴士站步行至香港沙田帝都酒店

只需 2 分钟 

 

选择二：E42 巴士 

由机场（地面运输中心）巴士总站乘坐 E42 巴士到希尔顿中心巴士站, 由巴士站步行至香港沙田帝都酒店
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只需 4 分钟 

 

选择三：机场快线+港铁 

1.乘坐港铁由机场站到沙田站 

 

2.于新城市广场内步行 3-5 分钟到帝都酒店 

 

选择四：的士(只可乘坐红色的士) 

• 需时:约 33 分钟 

• 车资:约 HK$270.5 
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交通信息 

 

由地铁站到香港科学园  

选择一：港铁 + 巴士 

由大学港铁站乘坐 272K 巴士到科学园站, 车程需时约 5 分钟 

 

选择二：港铁+小巴 

 

由沙田港铁站乘坐 27 小巴到科学园站, 车程需时约 10 分钟 

 

由香港国际机场到科学园 

选择一：乘坐乘机场快线到大学站，再乘坐 272K 到科学园站 

选择二：乘坐乘机场快线到沙田站，再乘坐 27 小巴到企业广场站, 由企业广场站步行至科学园只需 2 分

钟 

 

往来科学园的交通: 

巴士: 

263A (屯⾨-香港科学园):  

星期一至五:07:25/18:20  

星期六日没有服务 
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272K（⼤学站-香港科学园）：  

星期一至五: 06:30-23:20（7 班）;  

星期六: 06:30-23:20（4 班）;  

星期日: 06:30-23:20（2 班） 

 

272S（钻⽯⼭站-香港科学园）：  

星期一至五: 07:15-09:15/17:15-19：15  

星期六: 07:30-08:45/18:05-18:35  

星期日没有服务 

 

43P： （荃湾西-⾹港科学园）：  

星期一至五: 07:20-08:20 (六班)/17:55-18:39（五班）  

星期六: 07:30-08:00（三班）/18:10-18:30（三班）  

星期日没有服务 

 

82C（广源-⾹港科学园）：  

星期一至六:07:15-08:15 (四班)  

星期日没有服务 
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271B：（富亨-香港科学园）：  

星期一至五:07:10、07：50/08:10、17:45/18：00、18：30  

星期六日没有服务 

 

小巴 27（⾹港科学园-沙⽥港铁） 

 

 

出租车: 于科学园巴士站下车 

 

私家车: 于科学园泊车每小时港币 13 元正 
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